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Kamer 
der Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1955-1956. 

30 APRIL ] 956. 

WETSONTWERP 

betreffende de uitvoering 
van bouwwerken. 

AMtl\lLJClVlCl\l l 

VOOR.GESTELD DOOR DE HEER DE PAEPE. 

Art. 7. 

A. - In hoofdorde : 

Dit artikel weqlaten. 

B. - ln bijkomende orde : 

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt 

« Vooraleer de meester-uan het werk een aannemer, zijn 
lasthebbers of zijn eenqestelden, er: toe machtigt de in 
artikel 1 beoogde werken uit te voeren, zal de aannemer, 
de meester van het werk bij een ter post eenqetekend schrij 
ven, of teqen ontuengbeu/i]s, er van in kennis stellen dat 
hij, op 1 februari, welke de detum van de aanvang der 
werken voorafgaat, of wel geen schulden heeft ten overstaan 
oiin de Rijksdienst voor Maatschappelijke Zekerheid, ofwel 
dat hij met de dienst een overeenkomst heeft bereikt inzake 
betaling uan de verschuldigde bijdragen en dat hij er de . 
bepalingen van eerbiedigt. . 
Dit uoorschrif t is slechts toepasselijk ooot werken waar 

van de waarde een door de Koning bepaald bedrag over- 
treft. · . 
De aannemers die zich sch11ldi9 maken aan valse oerkln 

l'ingen, worden gestraft met dezelfde straffen als deze 
voorzien in het koninklijk besluit van 31 mei 1933, betref 
fende verklaringen te doen in verband met de tegemoet 
komingen, uergoedingen en toelagen van .elke aard, welke 
geheel of gedeeltelijk ten laste van de Staat zijn. » 

Zie: 
497 ( 1955-1956) : 
- N' 1 : Wetsontwerp. 
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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1955-1956. 

JO AVRIL 1956. 

PROJET DE LOI 

concernant l'exécution 
des travaux de construction. 

AMENDEMENT 

PRÉSENT.f: PAR M. DE PAEPE. 

Art. 7. 

A. - En ordre principal : 

Supprimer cet article. 

B. - s'uhsidiaire:me:nt : 

Remplacer le: texte de: cet article par ce_ qm suit : 

« Avant qtze le maitre de l'ouvrage n'autorise l'exécution 
des treonux; visés à l'article l", par un entrepreneur, ses 
mandataires ou. ses préposés, l' entrepreneur notifiera au 
maitre de {ouvrage, par lettre recommandée à la poste 011 
contre récépissé, qu'eu t= février précédant la date du 
commencement des travaux, il n'était débiteur d'aucune 
dette afférente à la sécurité sociale, soit qu'i! a conclu un 
accord avec l"Office National de Sécurité Sociale au 
sujet du paiement de cotisations dues et qu'il en respecte 
les dispositions. · 

La présente disposition s'applique umquement aux tra 
va11x dont la valeur dépesse une somme à détermine, par 
le Roi. u, entrepreneurs coupables de fausses déclarations 
seront punis des mêmes peines que celles prévues par r ar 
rêté royal du 31 mai 1933 concernant les déclarations à 
faire en matière de subventions, indemnités. et allocations 
de toute nature qui sont. en tout ou en partie, à charge de 
l'Etat». 

Voir: 
197 ( 1955-1956) : 

~ N° l : Projet de loi. 

G. - 362. 
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VERANTWOORDING. 

Het Is niet de persoon die opdracht geeft om een of ander bouwwerk 
uit te V<JNen, die mede vcrautwocrdeltjk Is voor het betalen der bij 
dragen mm de Rijksdienst voor Maatschappelijke Zekerheid. 

· Deze verantwoordelijkheid rust uttsluïtend op de werkgever, zoals 
dit het qcval is in alle sectoren van het bedrijfsleven. 

Her is om die reden dat we de schrapping van artikel 7 voorstellen. 

Indien de schrapplnq niet aangenomen· wordt, stellen we een andere 
tekst voor, waarin de opdrachtgever ontslagen wordt van elke verant 
woordclilkheld tot het betalen der bljdraqen. 

JUSTIFICATION. 

Ce n'est pas la personne· qui autorise I'exécutlon de certains travaux 
de construction qui est responsable du paiement des cotlsatlohs de la 
sécurité sociale. 
Cette responsablllté incombe exclusivement à l'employeur, comme 

c'est Ic cas dans tous les secteurs de l'ëconcmte. · 
C'est pour ce motif que nous proposons la suppression de l'ar- 

ticle 7. , 
Si cette suppression n'est pas admise, nous proposons un autre texte 

prévoyant que: le mandant est déchargë de toute responsablllté quant 
au paiement des cotisations. · 

P. DÊ PAEPE. 


